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ARGOMENTO

.Avem Carlo Magno combattuti , e vinit pa-

recchie volte i popoli della Sassonia, i qual d:

gquando in quando « lui si ribellavano ; allor-
ché trovandost egli in Italia occupato nel re-
primere diverse fazioni , approfittarono di nuovo
i Sassont di tale lontananza e tornmarono alle
armi sotto la condotta di Vitekindo famoso ca-

pitang y \dal |/ quale “ebbe-origine I illustre casa
di Sassonia, scacciando e maltrattando i presi-
di che Carlo Magno avea lasciaii ne’ loro ca-
stelli. A tale inaspettato annunzio , trovossi
quell’ Eroe costretto ad abbandonare le rive del
To, ed a recarsi con poderoso esercito sulle
sponde del YVeser, onde punire la coloro bal-
danza. Dopo alcuni combattimenti ne’ quali la
sorte dell’ armi si mostro qual-he volta fuvore-
vole ai Sassoniy ebbe luogo una battaghia dire:-
ta dallo stesso Carlo Magno, in cur rimase-

ro que’ popoli sconfitti y distrutto il tempio, ed




ab:ﬁm ;1 culto di Irminsulo 3 e di nuovo quella
provincia VERRE sottomessa al pqtere de’ Fran-
chi. Vitekindo capo di ‘quelle gent:, bramando
d; vedere allontanati per sempre dalla Sassonia
5 disastri d’ una samguinosa guerra, potendo sal-
varsi presso Tassilone di Baviera, oppure nella
Danimarca ove erast altre volte rifugiato, volle
piuttosto abbandonarsi allanimo grande e genero-
so del vincitore y di cui ne abbraccid la Religione
e le leggi, e dal quale ottenne il dominio di
ana gran parte di quella provincia. (2) Da que-
sta guerra € tratta la presente azione; il re-
stante é verosimile ed immaginato onde servire

alle necessarie Teatrali modificazioni,

.

e

(a) Ved. Hist. Saxon. -- Abrégé de I’ Hist. de
Franc. -- Rivol. della Germ. «- Stor. dei Re e dei
- Pop. nella Fran, e '

o

PERSONAGGI

ﬁAREQ MAGNO Imperator dei Franchi
Il 8ig Eliodoro Bianchi.
VITEKINDO Capo de’ Sasson: -
Il 8ig. Gio. Battista Velluti.

ROSMIDA 'promessa sposa a Vitekindo
La Sig. Giuseppina Fabre.
TELESIA confidente di Resmida
La S8ig. Catterina Moretti.
ARBANTE Luogo-Tenente di Carlo Magno
1 §ig. Andrea Bartolucct.
ARGIRO i
1l 8ig. Gaetano Dal Monte

Luogoténenti

E R GILDO d1 Vi tek.

1! 8ig. N. N. .
+ di Sacerdoti Sassoni e Popolo.
Coro { di Guerrieri Franchi.
di Guerrieri Sassoni-

di Carlo Magno.
di Vitekindo.

Damigelle del seguito di Rosmida

Soldati {




CAMBIAMENTI DI SCENE

AL smm———

ATTO PRIMO

I. Tempio.

1I. Gampo.
III.. Piazza di Eresburgo.
1V. Tenda di Carlo Maguno.

ATTO SECONDC(

| V. Tenda di Rosmida.-
I; 19"‘]:1 SB]"J&-
VII. Sotterraneo.

Per servire alla brevita st ommetteranio

¢ verst virgolatic -
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ATTO PRIMO

Maguifico Tempio dedicato ad IRMINSULO
ornato di Trofei militari con magnificenza
ed ordine disposti.

Sucerdoti prostrati innanzt al Simubacros
indi Gran Sacerdote, por Argiro.

Cor o

Deh pietoso a’ tuoi Guerrieri
O gran Nume volgi il ciglio}
Dal_nemico fiero artiglio

Al ‘difendi il Duce oguor!

Gran Sac. Nume benefico,
Accogli il voto
D’un fido popolo
Che a te devoto
_Sempre sara;
Torni di Marte il figlio
Cinto di nuovi allor
= Salva -dal franco artiglio
Coro. Il nostro Duce ognor.
Gr. Sac. Non giunge ; o figli,ad IRMINSULO invano
Il nostro priego. 5, Ei che sovrano regge
»s Della Sassonia i fati il Duce illustre
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5 L’ immortal __Vftékmdﬂ_l v
,, Ricondura di nudve pa ‘n‘i’qa oo o
Fra il plauso univérsal = A questi altari
¥ Per pochi istanti il brando :
Sterminator delle nemiche genti :
L’ croe sospendera = Del prode Armindo
,, La diletta- f&{miulla,“ SR
5, Delizia d”ogni cor, di vltel_unda
5y Cura soave, la gentil Rosmida '
» Cinta di rose il crine, al Duce unita
5. Con santo rito nuzial , speranza
55 DI gloriosl nipoli ,, i e st
o Coronera- della Sassonia 1 voti =~ ,
Quale Argiro novella 2 ( volgendosi.
Arg. A questo loco
Venerabile, e sacro
Alla suprema maesta del Nume,
Volge il passo Rosmida. St
Gr. Sac. ‘ Omai di gioja
Sian tutti i nostri accenti; _
Ad incontrarla andiam lieti e contenti.
( st avviano verso Rosmida.

SCENAXK I

Rosmida seguita da Telesia, e da varig
Damigelle , e detti.

Ros. O del Ciel ministri eletti,
Deh calmate il mio dolore !
Dite voi se vincitore
Il mio Ben ritorneri.

R i g

L

Gr. Sac. Egli e grande il suo valore
Non temer trionfers.
Ros. Crudo fato, il tuo rigore
Quando mai si plachers !
Gr. Sac. Il tuo sposo vincitore .
Non temer ritorners .
Ros. Ah ! ritorni a questo core
| Quella pace che’ non ha !
Gr. Sac.* Ma &’ onde mai pel Duce
s Tanto timor, Rosmida? E quale, o figlia,
»» Cotanto il cor t"opprime
» Cura molesta ?
Ros. “ Ah tu non sai da quanti
» Presentimenti orrendi
» Agitata & quest’ alma !
» Mille contrarj affetti
» D’ amor, di speme, di timor , d’ affanno
s»» Guerra erudel mi fanno ... |
Gr. Sac. ,, Delysiacalma al tuo spirto » € sol confida
» Nel celeste favor!... pensa ...
Ros. lo interrompe ) »» Gia parmni
» Vedere il caro amante
» Cader da mille, e mille acciar trafitto
»» £ nel sangue nuotar... }
Gr. Sac. ss Cessi 0 Donzella
» S tetro immaginar : sarai felice A
» Il cor gia mel predice.
Ros. ,, Ah per pietade il sacro
» Fuoco mai non s estingual! e voi frattanto
» Alle preci devote
» Scogliete in sacre note umile il canto.
( Rosm. parte 5 indi tutti ; Sacerdoti » dopo
una profonda riverenza al Simulacro.

B
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Arg. Va pur di Piehiady sl &) . Pria che sorga il nuovo giorno,
( seguendo con I’ occhio Rosmida. Tomerh pey Voi, miei fidi,
Sposa, o ingrata Rosmida; arte ed ingegno, Piu ridente a questi lidi
Ove I’ ardir , ove 1l poter non giovi, La primiera liberta.
Adoprerd costante . Oh sorte amica Si: la rea Citta spergiura

.' \J Seconda i voti 'miiei! Sp cade il Duce " Loro. Desolata alfin cadra.
‘ Sotto il nemico brando, allor crudele Car. Ah! che il suon de’vostri accentj
( come sopra Esaltare il cor mi fa.
Nel rammentarti il mio passato amore ' Intrepidi guerrieri, a Voi prepara
Forse mi porgerai la mano, e il core. Nuovi trionfi il fere
" ( parte Ardir de’ sediziosi ; ,, Al mio furore

Qual sottrarsi potra ¢ Faro"di sangue

,» Rosseggiar queste arene: oppresso e vinto

SCENA I s, Il lor Duce vedrd. -- Lo giuro, 1o voglio
-'- Di Vitekindo ingrato .

Segnar I’ estremo fato, ,, io del fellone

,, Punird la baldanza; al vostro braccio

le truppe Franche ; indi Carlo Magno prece- 53 g"', suoi vili 5‘33“%‘-"" ;
L IAbIE ot 4 Ealifegye |,y Niun' resister) potra : saran fra poce

duto dei pib distipirzLuririgys] L B, appolts 4, DI tanto orgoglio il frutto

5 Stragi, sangue, terror, incendio e luto. --

Vanne tu in pria ¥ ed i piu forti, intorne

3

L

Campagna : com ordine militare s avvanzano

L

|
|

parte si vede la Fortezza di Eresburgo.

("o r-o0- ( ® ad un Guerrieros
: | Alle mura , disponi |,
V - ( partono i Grandi ed i Guerrieri.
iva I’ Eroe, . To dall’ opposto fianco
Viva il Guerriero, Gli andaei assalird. No, ch’io non venni
Del Franco lmpero Dal beato @’ Italia ameno suolo
Delizia e amer. Per inulto lasciar cotanto oltraggio.
Car. Cadra prosteso al suolo | Prodi compagni , andiamo
Del mio rivat I orgoglio , L’opra a compir ; frattanto
L’ offeso onor ‘del soglio : Sian sempre al vostro fianco

Io vendicar sapro. Vigilanza e valor. Che rechi? ( volgendosi.
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Yurb, \ Intesi

Signor poc’anzi, che memiche schiere
Dalia Cittade usciro .
Plar Ebben si corra
Col sangue degl’indegni
Gli ostili a prevenir folli disegni.
( T'utti parcono eccetto Arb.
Arb. Piu non si tardi andiam: valore e inganno
D' Arbante il cor mai vacillar faranno.
Quel Nocchier che d’oro e vago
1 suoi giorni a un legno affida ,
Le procelle e i venti sfida,
Ne paventa irato il inar.
Vago io pur di nuovi allori,
Non pavento alecun periglio
Vado oguor con france cigtio ;
La mia sorte ad incontrar.

(parte.

SCENA 1V.

Atrio dell’ Appartamento dj Rosmida.

Rosmida y e Telesia,

Ros. ,, Non mi parlar @’ Arg

' | ‘ Iro, ei tenta invano
5> DI questo cor la via. A] grande, al solo
» Splendor della Sassonia, a Vitekindo

15
3> Serbai gh affetti miei = Ah se la sorte
5y Sempre incerta dell’ armi
»» Ghe mi privd del Genitor, m’invola
s» Il caro Amante, jo morird d’affanno!
Tel. 5, Non paventar, saranno
»» I tuoi desir compiuti ; al nuovo giorno
»> Stringerai quella man, che feo pin volte
5 Tremar de’ Franchi il Duce.
Ros. » LB’ ver ma temo
» Qualche nuovo disastro: io sempre a lui
s Vicina esser vorrei. -
Tel. » Pensa che all’m}g\;..
Ros. 5, Ah t’intendo, crudel! ma tu non Mai
55 Qual Goleezza dispensi
sy L’ aspetto di chi s’ ama.
Tel. ( guardando a parte ) ,, A questa volta
» Viene Argiro, o Rosmida. °
Ros. - . (.da se ) y»s Oh troppo, e sempre
5, Impertuna presenza !

SCENA V.

Argiro e dette.

Arg. g II nostro Duce
., Inténto a radunar , nel gran recinto
» Sacro di Marte ai bellicosi ludi,

» I piu forti Guerrier, fra pochi istanti
4 Laungt da queste mura
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, Andra dé’ Franchi a rintuzzar orgoglio : Arg. ., Se a wiei dissegni il crin porgi propizia
E til Rosmida... &% % :

tu gentl s O instabile Fortuna,

Ha.s' (con forze) 5 Oh ciell tu sem?pre » A Vitekindo sposa
3
D mdeSLB nuove prm‘tﬂt{}l‘ sdral ¢ Nﬂl’l fia gtammal E,DSIIIldﬂ‘ Amoree Sdi‘ﬂ'nﬂ

ni in pace , omal
Lasmal pace , 5 I{eggatm nel cimento ,

e — T —

# j - - L] [ ]
' Tutto SRV, AT | ,, Se giungo a vendicarmi io. son contento .
Arg No, non temere ; il forte |
( con ironmia. SCENA VI
s Di te piu degno tornerd, superba |
» Anda‘r perte d.‘" tanto nodo , alfine Magnifica Piazza di grandmsa gotica architettura.
» Avrai tu sola il vanto Soldati Sassoni che s’ inoltrano al suono d’una

maéestosw wmarcia. Grand: della Sassonia, Guer-

s Di rasciugar della Sassonia il pianto.
rieriy indi Vitekindo poi Ergildo. |

Ros. ,, Io ben comprendo, Argiro,
4y Quale ne’ detti tuoi velen s’ asconde :
: sy Cessa 1o te ne priego.
. Arg. ( come sopra ). 5, Ah no; t’inganna
| 45 Il timor che t’ affanna :
i' 5 A te sereni giorni Dell’ armi i1 Nume
| Il Ciel concedera ; mel eredi, il franco F. In poi discende
| E- il cor ne accende
Di nuovo ardor.
 Eccomi a voi, miei fidi,
Torniam di Marte all’ire;
Gia pronto e il Franco ardire
A cimentarvi-ancor . |
¢ Per te, per I’ are intrepidi

£ 07r.0.»

— e ——

2
.y Acuto acciar rispettera quel ‘core

-, In cui destaro i tuoi begli occhi amore. |

» Saral felice appieno. : Vit.
Ros. ,s Al taci 10 sono

,, Da tanto duolo oppressa

5» Che omai non so s’ io debba

., Pit sperar, che temer. Telesia vieni; C
| 5y Jo voglio al Nume , all’ are pré { Combatteremo ognor .
Le offerte raddoppiar, arder gl’ incensi ¥it. Ma 'se nemica sorte

J 2
5 In maggior coppia io stessa;

s> Deh salvo alfin ritorni
,_ » Il caro oggetto degli affetti miei,
nico e mi lasciaste, o Dei!
»» Unico ben ch st D Caks

Vuol ch’io rimanga oppresso,
Il vincitore istesso

Impallidir. 'dovra .

Per te, per.l’are intrepido

Sl

-i ( parte .segmm da Telesia. | /¢ Ognun combattera ,




Di nuova gloria
Quest’ € il momento
11 cor gia sento
A giubilar .
;Tutti gia siamo

Coro Pronti a pugnar.

Vit. Compagni, in questo giorno
Dal nostro invitto braccio
L’estrema prova di valore attende
La Sassonia guerriera: A queste -mura

S’appressa il Franco ardito, e sol minaecia
Stragi , morte e terror : s opponga al fiero
Nemico brando, ardir maggiore , e tutti
Pugniam da forti ,, Un 1nvitto coraggio

,, Affronta ogni periglio , e all’incostante

5 Fortuna fa cangiar spesso il sembiante.

Erg. Vidi, Signor, pec’ anzi |
Dal pit eminente loco
Contro noi serpeggiar mille bandiere
Sugli elm1 minacciosi, e..

Vit. (interompendolocon forza) 1l Franco audace
Anch’ ei vedra de’ miei bruniti usherghi
Uscir lampi di morte .

Vanne; tu stesso ( a Erg. ) appie’ del vicin
Sollecito ti reca , e teco adduci e
Di Tassilon le schiere: Jo Ia fra poco
Sard co’ miei pin fidi. Ogni dimora

d .
Pt}uté funesta divenir; frattanto ((F;' EZ:?_
D1 queste amiche mura
Affiderd la cura al tuo valoye. ( ad Args

17
Arg. Nell’ opra scorgerai méglio il mio core.
parte co’ Soldati.

Vi;. Ma Rosmida , il mio bene...io dunque al ca mpe
Andrd senza vederla?... In quest’ istante

Parli la Patria sol , taccia I’ Amante.
( per partire.

SCENA VIL

Telesia, e detto.

Tel. Signor, nelle sue stanze or or dal tempio
Tornd Rosmida ; essa di pianto e dudlo
Per te si pasce, e teco

Brama di favellar.
Vic. I suol timorl

Deh tu calma, o Telesia! a Lei fra poco
Dille che tornerd, a dille ancora

Che la gloria mi chiama , e che fra I’ armi ...
( voltandosi.

Ciel che veggo!.. Rosmida! .
Tel. Impaziente

Di vederti, o Signor, quivi la tragge

1l suo dolente core.
Vit. Ah ch’io dovea

Quest’ incontro evitar !

( parte.




SCENA VIIIL

Bosmida, e Vitekindo.

Hos. P
artir ta dunque
Senza vedermi? e dal tuo labbro uscio
Cos1 barbaro accento?
Vit Ah no, mia vita,
Calmati per pieta, pensa ch’ io debbo
Alla patria, all’onor tutto me stesso.
Ros. E all’amor mio non dici? ingrato !

_ ( com passione.
Vit. Il pianto
Deh frena, o mio tescro!
Ros.
Misera che faro? ...
Vit. .
Ebbi finor la Sorte.
Ros. Oh Dio? pavento,
E mi sento. morir.

Vit. Rosmida alfine
Non lagrimar cotanto
Che assai pilt de’ miei di vale j
Mio ben serena il ciglio
Cessa di paventar.
Ros. Il tuo vicin periglio
: Oh Dio mi fa tremar?!
Vit Ma spera...
Ros. (loznterrompe) Avverso il fato
. To temo sol per te.
Vit. Amer mi guida, e il fato

_Ah! se ti perdo,

Propizia il sai

I tuo pianto.

9
A trionfar per te. (s ode la tromba.
La tromba guerriera
Al campo m’invita
Io volo, mia vita,
Qual lampo a pugnar. : '
(in atto di partire.
Un sol momento arrestati ( con af
Che vuoi mio Bene?
Oh Dio!
Qual sia I’ affanno mio
Tu non comprendi ancor .
Pensa che tutto obblio
Se qui m’arresto ancor ,
Alfin partir degg’ 10 ...
Sposo . . .
Rosmida . ..
Addio,
» Ceda alla gloria amor.
,5 Pitt non ini regge il cor.
Ciel da fine al suo dolore
E mi guida a trionfar .
Ciel , proteggi 1l suo valore
E da fine al mio penar.




SCENA IX '- SCENA X

Argiro seguito da alcuni Soldati Sasson: Campo come nella Scena I1I.

indi, Teleit. } & ode un forte strepito d’ armi nell interno,
ed alcuni Soldati, che escono dalla Citta, traen.
do vari Prigionieri Sassoni ; indi altr: Soldatz

'Arg.Amica sorte ti ringrazio; quanto Sassoni che fuggono spavemiati , e St rilirano
nella Fortezza. Tutta questa azione viene ac-

Teste m’impose Vitekindo, aggi _
Favore al mpiﬂ disegno ; :'Incgeig;tlfn:vrai compagnata da un fragoroso movimento d’ Or-
\ hy 22 chestra , esprimente gli effetti della battaglia.

( volgendosi allu parte per ove entré Carlo Magno , con spada sguainata, dalla stes=

s art to da un corpo di Truppe, e da
s 11 guiderdon che merti; alle ritorte S& parsc. SEgiRio n po Ppe >

5 Porgerai quella man , che a me tu nieghi.
= . (5]
» 1l momento s’ appressa, andiam; gia pronto

3 - . . " - o 3
» A’ cenni miei di questi vili e il braccio. = : Car'-Ormai dispersi e vinti

alcuni principali Guerrieri; indi Arbante.

Vedrai, crudel Rosmida, Fuggono innanzi a noi
Se I’ amor mio sprezzato ia i 1 erol ront
ki . sprezz . Della Sassonia 1 valorosi eroi. ( com ronia.
a Ira pochl 1stanti vendicato. ( parte. ] Che rechi Arbante?
Tel. Sventurata Rosmida, a qual ti trasse Arb 'Sire
gl smania, e dfif dolor mnisero stato -Dalle neniiche mura -
n innocente affetto. | ' o 1
;~ TFrassi poc’ anzi una gentil Donzella

Tanta pietade in petto
: : | Con alquanti guerrier.
Mi desta il suo tormento, _ Car. l' ; Narrami, o prode ,

Ghe di perderla ognora, oimé! pavento. 1l tuo valor.

' ( parte. Arb. Fin dentro alla superba
Citta , spingo un drappello
De’ pin arditi tuoi Franchi: ato spavento
Passeggia ovunque , e gia mi veggo a fronte
Mille armati frementi. '
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L’urto de’ brandi e il popslar furore
Intrepido sostengo, e alfine 4] campo
Meco traendo 1 prigionier , riterno.,

Car. 11 tuo coraggio attenda
Degna mercede. Intanto i
4 to 1ite per poco ,

C ai soldayj,

Ed un breve riposo
Le vostr’ alme rinfranchi X
Sin che I’ombra notturna i! cjel ricopra
E siate al nuovo glorno ;
All’armi pronti e pin spediti all’ opra .
( parte

SCENA XI

Vitekindo smanioso esce dalla Citta seguito
da Ergildo.

Vit. Barbsfra Iniqua sorte ! ... Ergildo; ... io fremo.
Erg. Deh ti calma, o Signor !

Vit. { come sopra ) Preda de’ Franchi

Rosmida ?... Ho risoluts... andiam ...
Erg. Ma dove?
Vit. Di Carlo al campo.
E{'g. ( con sorpresa )
Vat. ( risoluto )

O salvarla, o morir.
Erg. - s Ma i giorni tuoi?
Vie. Pia miei ton sono.

Fra nemiei ?
To voglie

Erg. E queste mura , il tempio..

Vit, Abbine tu la cura.

Erg. ( appassionato ).

23
Oh ciel! Deh cessa
Per questo pianto mio!...

Vit. Fra poco tornerd (lo respinge ) lasciami ; addio.

(partono-

SCENA XIIL

Interno della Tenda di Carlo
Magno.

€arlo Magno, Rosmida , indi Arbante,
e Vitekindo.

Ros. Al mio dolore , o Sire,
Non insultar ,, rispetta
s Al crudele destin ch’oggi m’ opprime;
., Fensa che sempre incerta
»» Fu dell’ arme la sorte.
Car. 5 o t’amo, e questo
»» Il mio primo pensier. _ .
Ros. 49 Deh cessa! 10 sono
s Troppo infelice, e son le mie sventure
5y Sol degne di pietade. :
Car. 4, Un sol tuo sguardo, a questo cor la calima
,» Puote , Rosmida, ritornar.
Ros. s» Ah taei”
55 Non mi parlar d’ amere ( cor forza.
Car. (dase} ,,Ogni suo detto, e fin quell’ira istessa
» L’anima mi rapisce.. € i doni miei
Ros. To nen 1i curo.




Gar. s _ 55 E 1°amor mio..,
Ros. ( I’ interrompe con ,ﬁ’rr‘za Y Men grave
5 M’é il tun_sd\egnu o Signor ... perdona
Car. ( con forza ) Ingr:‘ita
Se ancor dlsgrezzi il mio cocente ardore
Forse ti pentizai del tuo rigore
R ( per partire,
Arb. Un Qrator di Vitekindo, al campo i ?
Giunse son brevi istanti, o Sire
, [
Ros. (da se )
g |
Car. Ebben venga, e s ascolii

Il Sassone Orator, (@ Ros. ) Bella Rosmida

( A!"bﬂ!ﬂfe Parre fﬂd{ . ] :
: rilorna c
Consolati fra poco on Vit

Avr i 1 fo ik
g an fine i tuor mali, il tuo dolore...
os. Che miro egerni Dej!

- (vedendo Vit. lo interron
A . rrompé.
Vit. (vedendo Ros. ) ( da se ) Qostanza » O c@r&e

Car. Oh temerario ardir!
y rdir ! Ty dundue ; 0 Duce
) osservando Vit.

Io tremo,

; Tant’osi ?... e in poter mio ?...
Vit. Di Vitekindo Ambasciator son io.

- ( 2o interrompe.

1};;' 3 Qual sorpresa !

Car.

Arb. g Quale ardire !

Vie. - Che dird 2

;’ar- g Che fard ?

L0S. { guarda Car. \ -

Arb. | ; ( guarda vit.) Qual fiero agpstto!

T e T
S mad e g

T T o

S ==

e —
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‘vir. | Del mio bene al dolee aspetto

Alma mia non vacillar. ( da se.
Ros. ) Ah gia sento il cor nel petto

Per la tema a palpitar! ( da se.
Car. [ Tanta audacia, il mio sospetto ( da se.

Gia ritorna a ridestar.
_ Del Nemico, io son costretto
Arb. Il ceraggio ad ammirar. ( da se.
Car. Libero i sensi esponi ( o Vit

Del tuo Signor , .. _
Vit M’ ascolta ,
Rendi Rosmida... e...
( viene interrotto da alcuni che entro

la scena grid’ana. _
All’ armi.

Coro

Car. Qual gride?  ( osservando intorno

i, Oh Ciel che sento! -
Lie

Coro- = Al campo. (-come sopra )

Ros. ¢ - Oh Dio! pavento

Vie. { Per te mio dolce amor.
All’ armi, o Duce,

Coro che Ognun ¢ affretta,
entra fur. ) E vuol vendetta |
Del traditor. ( accennando Vit.
Car. Prodi cessate,
: L’ire frenate:
Egli de’ Sassoni
E’ I’ Orator.
-~ (fu cenno a Vitekindo di
proseguire.
Vit, Rendi Rosmida, e vanne { con impeto

Lungi da questa terra ( quasifrenetieo.




Vit

Ros.
Arb.
Coro
Vit.
Ros.

Car.

Arb-
Coro

Di tant’orrenda guerya
La face ad agitar.
Folle! fra poco 1l campo
Decidera la sorte |
Se pugnerai da forte’
Rosmida tua sara.
Al nuovo giorno in campo
Decidera la sorte ,
Se pugnerai da forte
Posmida tua sarj.
Sollievo alfin la morte
Ai mali miel sara.
Incontrarem la morte
Ma il Sassone cadra.

7 Ah'! §’affretti il bramato cimento

Cui presiede 1a gloria, e 1° amor
Nell® aff sa mi sent

ell” altanno onde oppressa mi sento

Del mio Ben; sol mi’affido al valor:
Fra la smania onde Opprésso mi sento

Sol ramimento « il crudele mio amor.
Torni pur mille volte il cimento

Non fia spento «s de’ Franchi il valor,

Kine dell’ Atto primo.

( con fﬂeri

e T T — oz - - .
T e B R e e

SCENA PRIMA.

Magnb e Guastator1 che t’ravaglianu

all’ accampamento.

Coro di Guerrieri.

Giil la fama de’ Franchi festiva
Ogni riva - trascorre ; ogni lido
D’ alto grido - risuona; e giuliva
La Vittoria ; di Nordica fronda
Del gran; Duce la- fronte circonda ;
L’ Orbe intero 5 devoto s’ inchina
Del Guerriero - al sovrano splendor ;
A’ nemiet I’ estrema ruina
Gia vicina « minaccia terror.

Arbe Omai prodi compagni

Volge all’occaso il di; pria che ritorni
A tuffarsi nell’ onde il Sol ; decisa
Sara I’ orrenda lite. Andiam ; fra poco
Ognun de’ Franchi Erol
Ricco d’ allori 4 e di nemiche spoglie
Del Sassone superbo a danno e scorno
Fard contento ai: Lari suoi ritorno.

( partono

ATTO SECONDO

Campo come nell’ Atto primo ; Soldati di Carlo

 tuttls
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SCENA Ii
Tenda di Carlo Magno, come nellAtio primo.

Carloy e Rosmida

Car. Cnrtﬂse al mio pregar, bella Rosmida
Fa ch’io ti vegga alfin: }
Ros. Vana lusinga
Se mi parli d’amor; tel dissj,
Carsy - Ui Or voglio
Farti felice appieno: |
Yo libertade e pace a’ tuoj piu fidi
E alla Sassonia intera
Sol per te renderd; da te dipende
Di quer miseri il fato.
Ros ( con Jorza ) Ancor non sons
Tutti i Sassoni estinti .. . '
Car. Ma fra poco il saran, se all’amdr mio
Non concede il tuo labbro
Qualche tenero accento. |
Ros. ( con impeto ) Amot tu dunque
Osi sperar da me?.. Fu che di stragi
5 S(ﬁl ti p:;sci, e d’ orror?
ar. (.con dolcezza ) ]
Non ti sdegnar! Tu su;:hp:zfi, Isi:s'!i”ga,"
Disarmar quella destra i
Ch’ or ti‘ porgo amorosa 3
é{l:ssi ?—aﬁﬂogat ai voti miei sarai
uor malj ..!
Ros. ( risoluta )
Car. ( da se ) E soffro anco
Trema, vedrai fra poco

Amarti ?... 10?.. mai.
r? (a Ros:) Superba,

29
Del sangue a me nemico , e a te diletto
Fumar il colle , e il piano.

Ros. Taci furia crudel, taci inumano. (furibonda
Quel ferro impugna, o barbaro,
Aprimi il sen, t’affretta,

L’orribil tua vendetta
Tutta si sfoghi in e .
Non eimentarmi, ingrata,
Il mio furor paventa;
La mia bonta rammenta,
Che spenta -- ancor non e.
Le smanie tue non curo.
Frena gh amari accenti
O non sperar pieta.
Per te piu dolcl accent
Il labbro mio non ha.
Dunque ...
Piu non t’ ascolto.
E vuoi...
Mi lascia.
( da se ) To fremo.
Il tuo furor mon temo,
Sdegno la tua pieta.
Di tanto orgoglio, o perfida,
To ti faro pentir.
Crudel ferisci, intrepida
Tu mi vedrai morir.
( Da fiera smania io sento

A lacerarmi 1l cor.
( partone.
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SCEN A IIL

Arbante, e Argiro.

Arb. Giammai non vidi, Argiro,
Furibondo cotanto 1l mio Signore.
Arg. Qual ne temi cagion? parla.
Arb. Rosmida
L’implacabil Rosmida , entro quel core
Desto fiamma d’ amor, che omai lo tragge
Al delirio al furor . Ma tu non m’odi?
| ( guardando Argiro, che ¢ astrato
Arg. Che sento, Amante di Rosmida 2 * O quante
s ( da se.
Grazie ti rendo o Ciel ! Questo pur giova
Alla vendetta mia. '
Arb. Ma che ragioni ?
Arg. (da se:) Barbaro Vitekindo
Tu la rapisti a questo cor.
Arb. (riscluto )
Non aui rispondi ?
Arg. To deggio
Grande arcano svelartj.
Arb. Non indugiar , favella .
Arg. Oh ciel! Non sempre
Opportuno al parlar , P’istante e il loco.
Arb. Che mai paventi ?

(_persieroso.
Che pensi?

Arg. { guardando intorno ) Alcuno
Ascoltar ne potria .

| |
| xirb. Vano timor ...
Arg,
8 ; Altrove
Tutto saprai.
Arb. Nella mia tenda vanne ’

Teco sard fra poco.

( parte.

=
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Arg. Contro il rival se invano |
Tentai nel campo militar tumulto
Dell’ arti mie, e de’ sudori miei
Che vuott andar finora
L’ estrema prova mi rimane ancora.

Quella pianta che del Cielo
Non paventa il crudo gelo,
Rende pai piu vago il fior.
Son le sponde assai piu care
A quel pino che nel mare
Di naufragio avea tior . ( parte.

SCENA 1V.
Tenda destinata a Rosmida.

Rosmida y e Telesia, poi Sacerdoti Sassoni,indl
Argiro che osserva in disparte.

Ros. Pria di. piegarmi_al Vineitor , vedrai
Trarmi dal” petto 1l core; .
L’Alma costante e forte
s, Cerear sapra da questa ardita mano ,
55 ‘Quel riposo, che al Ciel gia chiesi invano.
Tel.,, Ah per pieta Rosmida .
,, Scaccia si reo pensier ! d’un Re lo sdegno
,, Quanto & funesto, il sai.
Ros.,, Fremi di sdegno pur, e a danno mio
s, Quant’ hanno di piu .strano
,, D’ attroce , d’ inumano ‘
,, Crudeltade e furor , tutto s’ inventi;
,, Sia pur, mortal mia pena ,
4, To con fronte serena
»» Tutto incontrat sapro ; vedrai, Telesia,

23
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,, Al fiero paragon del suo furore

s> Qual la costanza mia, qual & il mio
Seguimi ...

Nel partire vede i Sacerdoti Sasson; :
qualt si avvicimano accompagnat; ’dﬂ
alcunt Soldati di Carlo Magro. Rosmp;
da con atto di sorpresa. a

Oh Ciel che vedo!

| ( corre fra le braccia di Tejps;
Coro Salva la patria b
Dal crado scempio ;

Il Nume, il Tempio
Non obbljar.

Rﬂsmzdr::, che intanto avrs
_di dolore.
Ros. Quale sciagura, o Sacri
Interpreti de’ Numi
Fra nemici vi tragse?
Gr.Sac.
La salvezza comune ..

Ros. i
(ap Io non v’intendo.

Gr.8ac. Dogliosi a’ piedi tuoi » Garlo ne invia

La pace ad implorar. ' :
Bos( con forza )
: SGhe st vuole da me?

r8ac. 1

Dal tuo labbro, o donze'lf; flﬂ i
Tanto ne disse or ora ;
De’ Franchi il Duce istesso.

’ : , Io dunque in onta
De Santi Numi e della dataqfede,

Pace eomprar dal
Ah quando finiran

core ¥

dato segni

I giorni tuoi ,

Che si pretende "

Ros.

vincitor potrei 2
no 1 mali miei!

g

c eIl
Se nel barbaro cimento o,
Non mi porge'il Cieloi‘aita o9 .00
JorprQuéstamisera mia vita |
Presto al duel si;idémiihmf&{"
Coro. . - Numi, a Lei porgetetiaiea § !
Ol dojor:ucciderd. ~ .+ . 9
Tios. Perche piangetey o miserif sen0iil
‘Coro..* ollotuo 'doler ... - o ah
Ros. ( gluinterrompe )nco Cessabgros™ 1 a4
;“Appie dell’ are landagens|® osue
Ad implorapspretan i) HOGGA o L
i-Ah !udal fiero miostoriente’ 1 i .
JTo mi sento.. a laceray¥y & a0id
Coro. " = AhW¥ che il fiero suo topiiento = & -5
Gia la sforza.a delirary’ € pare. turti.

A s e

Carlo Magno, Arbante , indi: Argiro, e Telesia.

"R

%
»

T
H
A

.y

Car. Sia dunque a’ cenni miei i1 IR0
Pronto un drappel ‘de’ tuoi piu: fosti 51l loes:
Non obbliar g le facti e.lsoras ilo0: o7

). Al A -~ rosedo: velo
Quanto’impenesti ad .eseguir, 1/ o
Lar. .., '_ 5y Rammenta

» Che a te m’affido. -An¢or.-non -viene Argiro!

| Swgss shewf 4rbd parte.

5, Impaziente di saper desioy <ivnc b

4, Qual, di Rosmida in petto yio oo

55 Moto destd, di que’ ministri ‘il pianto.
Arg. “Siguori... ! s enisle & i (corréndo.
Lar. Che rechi?. 2

G

Arb.

L L ¥ |
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Zirg‘ :  ©Ogni pregar fu vano.
Car, Parla Ehe avvenne?
Arg. v« rInesorabil sempre

Co> syok: pm fidi ancora,
Rosmida . 81-1N0SLIO .
Car. fabhio Dunque ostinata
Ricusa il mio:favor:2
,j{f‘g. - Pur troppo, o Sire :
, E i Sacerdott al comun bene intenti,
o Scnza speme : partlro, egn e dolenu.
€ar. ,, Ebben tutto si compia
, 11 lor fato. Se e ver quanto narrasti
5 Glusta mercede avrai.
Arg. 5, Se a me nol credi, nella Selva il vero
4y Vedral tu. stesso. s, .

Car. A me venga Rosmida. (Arg parte.

In si tenero cor tanta costanza
Mi sorprende, e m’ alletta. -
® Arg ritorna 'con Telesia.
Tel. Signor;..
Car. Di ‘te non “chieggio; ‘ov’ & Easmlda?
Zel. Da questa tenda uscio. .
Son pochi istanti. To tremoy
Car. ( con’ sorpresa da se ) Ah fosse vero
Quanto Argiro narrd? Tosto sull’ orme
( ad ambeduc
Di Lei correte. Ah'no, fermate), io stes50
Rintragciarla sapro.
_ ( parte dunda un’ occhiata truce. o Tel
Arg. Scampu non, v e: La trama
i ( da se com ugsm,zmne.
A mmplrm e vicina: 01111& ' ....che fia..
Fﬁglm fatal 3 8¢ cadi ihJ '

De nemici in poters,. Carlo ingannato .-

Vitekindo tradito,, .. -
In periglio Buam:ﬂa. “Oh me mfel:ce'
Che feci 1o mai!... ove m’ aseondo ?..

Tel. ( con agitazione ). . Argiru "

Tu i sembri turhato...
- Arg. Deh ‘fuggi un traditore , un disperato! ( parw
T'el. Qual terror? quah smdmt.,? avea di pmnto
Umido , Argiro,, il ‘ciglio ;
Cielo che mal sara! Numi, mq,swlm ( pante.

80 E ‘N'A VI
SEI-ﬁ'ﬂ...-

Vitekindo , Rosmida , - poi Carlo - Magna i
ind: Safda!z con ﬁaccale

Yit. -Cinta d’oscure 'bende 90 €10 )e %
Gia la notte s’ avvanza ,
E  dal cimerio  speco’ intorno spande ¢
- L’aere tenebroso, .
Che de’ murl;ah m cor versa il riposo.
Misero me! sol veglio ..
In braccio al mio dolor. Crudele Am;cn, gl
Fia dunque ver?... Rosmida e
Ai giuramenti infida, fsp >
In questa selva istessa iy
Conscia del primo affetio i Ad ‘aliro amante,
( con_forza.
Al rivale abborrito .. Ah non mi regge =
(con passione.
A questn passo il cor' Forse innocente ..
Ma se Argiro non mente, ... io ani cunfcndo
Amor’, ... Patria, ... dover... che far degg’io?
Barhan Dei , che. ﬁf‘m stato e 1l mio’
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:}. Canfuso ... pdfpltante STF

Incerto io movo il pagse, *
Vado, ... ritorfio... ahi lasso!?
Senza trovar pietd. &
( '8¢ perde fra le pzanre.
RBos. Notte serena e placida,
| Reggimi il passo, il cor.
(s perde fra le pz'anfe indi ritorna.

3 r

Vit 4y Nel fiero jstante assistimi,
sy SACro notturno orror,
Car. Alla vendetta scorgimi, (nel fondo.
_ O mio sprezzato amor.
Bos. (verso il fondo della selva , can goce JSorte.

‘Sospendi, o barbaro
‘ I colpo atroce, s
bl (Oh Ciel! qual voce (con vace sonies..

Car. . |

Vit. Mi piomba . e

Car.® ? § Mi scende OO0 1

Ros.  Fuggi mio ben.. | -

Car. ( con sorpresa ) . Che intesi?

Vit Quest’ ¢ Rosmida. Oh istante!

Bos. ©  Fra queste mute piante ( c{ime Sopra.

S1 cela un traditor.

Car. Old ¢ Soldat: con ﬁaccafe. _
%‘?ﬁ‘i‘ "Che miro! (sarprem.umvgrsm’e*
Car. Oh oy . 8
Boo. rabbia! ( Suribondo

a 2 { Qual gl Qual tremito

Vit. ? Qual fremito

Ros. ¢ M’op 1

os. prime .
Ve 7 U W assale
Car. Tremate, o, perfidi,

il cor!

e

Vi

Car.

Vie.

Ros

Car.

Vet
Ros.a 3

Car.

Vit.
Coro
Ros.

a 3

Car.
Vit. a 3

Ros.

33
~Del mio firor:
Tu di rapir Pindegna  {a Vit
Invan tentasti, audace.
D’opra si vil capace
Quest’alma mia non e.
Vanne j punito in campo
Sarai del tuo delitto;
Io delle genti 1l dritto
Ancor rispetto in te.
Se mentitor mi credi
Eccoti inerme il petto.
Leggi , Signor, e vedi
( Lo interrompe e gl dd un fag&m
Il traditor qual é. :
Ah! cagione e sol costei
Del crudele mio martir.
( s’ avvicina alle guardie, spiega il foe
glio e lo legge con atti di sofpresa.
s Ah ! potessi-almeno, o Det |

¢ da se.

Dirle infida
Dirgl’ io t’ amo
] Quala mgannu! (legge ) Oh sensi rei!
‘ Ah menzogna! Quale ardir!
Che lessi? Oh Ciel !
Qual smania!
Parti ... i a Vit
Deh senti!
- Oh Dio!
Ah! che non v’ e del mio
Pitu lacerato cor.
Ah! che non v'e del mio :
‘Piu sventurato amor.
Ah! che non v’e del mie ; ¢
Pit barharo dolor.

¢ poi morir.
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S G E N &oVIEic (1] 8 @B B A VL. >
_ Tenda di Carle Magno. . _ e 1§ BebBed . .,
'! Bl ii‘ Carlo Magnoy indi Coro di Ga@r:&r;.
Ard- Nulla‘ dirti potrei. f - : Car. Oh tradimento! ... Oh testimonio infame
Lel- Tﬂmf{ che oppressa _ Della trama piu vil! j 1o trarre a orte
b Dal profondo dolor ;; forse: smarrita o _ Con man spargiura ; e scellerato ferro
. Nella vicina st:alva 5 Okuia non trovi _ » Il Sassone Orator?.. Io delle Genti
| Per sottrarst ai periglis Al voglio io stessa ” T saceri dritti calpestar?:.. To farmi
{ ( im atto di partire. > D’ infamia e di terror barbaro oggetto ? 55
Arb- ( la trattiene ) Non ti fidar, lontana; ” Furia infernal, ( guarda il foglio ) serbasti
oG | aurora non e; d armni e d’ armati De’ benefizj miei questa mercede ...
Cinta sara’ fra .poco | Vile, fra poco avrai !
Quella: selva... ¢ { | Pena qual pia la merti... invano.. oh Dio?
Tel. ( _Jf’ interrompe ) Delr taci! ogni tuo detto Tutto di sdegno avvampo .. ;
«"Mi fa il core tremar. ( va a sedere presso un tavolinoy apré
( glurge un soldato y b quale porge um' il ﬁgfia e _ZU legge di nuovo.
oglio. ad. Arbante. b | | Coros Scuoton -gia I’ aure in campo
Rosmida 4 alh dove: _ Signor le tue bandiere,
Volges'i,, incauta il piede Gia le nemiche schiere
Arbe ( accenna al Soldate di partire ) - S’ affrettano a pugnar. |
| | Deggioalle’ schiere’ Car. V' intendoy 9 Prodi miei; d’ un popol reo
Pronto' recar del mio* Signore i cenni, | | , ( s alza:
D1 tantoy Ex me fa degno. . p D’ un superbo nemico alfin si voli
Tel. Perche pon dir della battaglia il segne? ' La haldanza a punir. Ombre onorate
£ \ ( con ironia. : Che dai gementi Avelli a me scopnté
Arb. Che mai dirti'iposs’io ? , Le barbare ferite; oh Dio cessate!  ( agitato.
. Troppo non: ti fidar ; Felesia ;. addio ( parte. Vendicarvi sapra questo o brando
Tel. Abbandonar Rosmida. in.questo istante O fra Voi scenderb; per Voi pugnatdo.
Crude_}tade' saria 3 . ebben st corra Ombre amate, ah non temete,
Con intrepido ciglio { risoluta. | _ Obliate == non sarete
Per essa ad: incontrar ogni periglio. * ( partes | ; Dal mio brando, e dal mio cor,




Compird. Ta gran’ vendetta
Colla strage degli infidi
o E fard odi questt lidi
Atro eampo di dolor.
Car. Tutto spira in Lui vendetta
00 Tattoaccresee- il suo- faror.

S CEN A IX.

Bosmida e Telesia

Ros. DeI caro sposo 1 giorni .
Abbandonar .d’un: tradi ' i
s 1donar .d’un: traditore ai colpi
sy Barbaramente, e non salvarlo? Qh:GCielo?
s ‘B soffrir lo potea
»» Il mio . tenere amer ?
Tel. : Ma in guella selya...
Della notte 1 perigli ...
» as £ 1
Ros. ( Linterrompe:) * 'Un cor che nacque
Alle virtudi in scno, e che sol trema
De’ misfatti all’ aspetto.,
Non conosce perighi,
: Non paventa: il morir.
. . :
Tel 55 Fu dungue /il Duce:
» Illeso tratto da fatal sventura ,

E per man di Rosmida?. «
Ror. -

LY

% . Io tutto osa¥
4 temo ancor di scellerato acciaro
Il barbare trionfo.

A '
Tel . A te cortess
Chi la trama syeld.?

( partony

Ros. € iy :D‘r’ﬁrgiru ur fﬂg‘[iﬂ'.
Tel. D’ Argiro?... (com sorpresa) ©Oh qual mi nasce
Improvviso pensierl.. s’io ben rammento

De’ suoi sguardi il terror, gli ultimi accent
Che da quel labbro usciro.: . 1 :
No ; non m’inganno , il traditor fa. Argire.
Ros. Qual sorpresa?... Ghe parli & = %
Tel. 4 Il foglio s
( 8¢ ode un lontano strepito di tamburt
Rosmida agitata, |
Ros '+ Oh Numi'!
Taci , ed 'ascolta...
Tel. con inquietudine) Oime! pur troppo & guesto
Di piante e di dolor ségno funesto. '
Ros. come sopra ) Oh momento crudel! _
Tel. 5 ,; Vieni, potria
5 Qualche nuova sciagura ...
Ros. risoluta ) »5 Yo morir voglio
45 Altro bramar- non-so:: ( lo. strepito s avvicing
Tel. con affanno ) 55 Cediy Rosmida 4
Vieni non indugiar.  ( lo strepito si fa pit forte:
| .’ Son teco, andiamo, ¢
Al perche mai, se invano .
Sperar degg’io men tristi 1 giorni miei ,,
A nuovi affanni mi sexbate, o Dei!
(partono)

Ros.

( Soldati di €Carlo Magno preceduti dai
i doro Qapi, che  giungono - vittoriosi .,
cantando il seguente - Coro ; indi
dalla stessa parte Carlo Magno s poi

Arbante.

B T —————
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DIG&":M;E&:I; t;?tl:;ria- : 55 A me sia tratto’. In campo dunque il Prode
18 L]
Nell’ Etra rimnbomba 55 Mostrarsi non 0s0. ( ad Arb.

Arb: »3 Sigtior 5 perdona 4
; Nel bollor della pugna il vidi io stesso
$ Qu&l fulmine che mmhd ; e qual de’ figli 4
5y Orsa crudel 4 che la difasa imprenda 5
s ., Urtat fremente e le ondeggianti schiere ;
. Qual messe al vento risospinta y trarre
, Piu feroct al pugnar. Sol de’ tuoi Frﬂnchr
Al brandi invitti i faceia -
E dell’ Ausonia ai generosi figli, (a)
3 '} Poteasi il fiero nembo
5, I un 1stante dllegUdr. 1F."uu:ﬂ'rnrr:vzl 5
»5 Ma ne’ ribelli estintiy |
sy Genti non gid 4 Trgrl ¢ Lion fur wntl.
Car. 55 W& dolce udlre del memico istessoy
»s Che par fu vinto e oppresso
» Le andaci impresey e le magnanim® opre ¢

De’ Franchi la gloria 4
Di Carlo il walor.
Arb. (esce dalla Cittd, ma’z‘ Carlo Ma,gnp. )
Non pili; Sighor’y vincemnino.
Gia di nemico sahgue
Per le Sassoni glebe -
Scorron torrenti y € disperato morde
Vitekindo la polve.
Car. ,; O grande 5 o forte
3 Sostebna del Soglio,
., All’ invitto tuo cor ; degg’io si grande
5 Pmd:glu di valor.
Arb. con umilta ) 3 De’ cenni tuoi ;
s Del .Genio tuo fu questa
5 Opra; o Slgnur.

. --!cw-.dm.--rmﬁ;'_.

i
]

Car. ,» Ha la)modestia ; Arbahté 4 Del mio favor frattanto
i 5 Anch essa 1 suoil confin * Lascia che tutta Tu le schiere asseeura .
D1 questo giorno 1nemorando io_debba - 5 Nella cittade ch’or” di' pianto & sede
te la gloria . Abbine in quests amplesso .. St}liecxm mi reco : agl infelici i_
Nnn dubbio peguo 4 Or qual di Vitﬁhmdu 55 Tarda non giunga mia pietade ¢ Intanto : i

;3 Rechi novella ? Fa che venghi Rosmida

Ardi 53 Incerta ! La avite mura a riveder ; ¢ sia 1 -3
" 5 Di sua sorteé e la fama: '% Serbato Argiro alla vendetta mia. Eh
55 V. ha chi celato il crede ( partorio tutti ; Arbante verso il cnmpa
s> Chi dato a presta fuga 5 umcn scampd ] e gli altri entrano nella Cittg. )

| :
3 Che Yire gh lasciar de’ Franchi acciari. " ; v :
Car. 5 Celawo, si ricerchi | _ ol . v : .
3 Fuggitivo , &’ insegua , e tosto innanzi I

& ad uno de’ grandi che parté: (a) Italiani -che volontariamente  segutronc 5

4

o et

Carlo Magno in quell’ impresas
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‘ STENA X

Rosmida , Telesia 4. por Arbante.

Ros. 5, ‘UdiSIi? (0

Tel. 5 Intesi.
Ros. ,, ( come sopra ) E non paventi i danui
,, D’ una vittoria che ne rende servi ?
Tel. ,, Varia sovente, il sai,
», Degli eventi e la fama; e forse ancora
5 Il nostro fato incerto...
Ros. ( U'interrompe ) » Oh troppo veri
» Presentimenti orrendi! Io: pur dovea
5y D1 lorica ‘vestirmi il debil “petto 4
»» Opporlo, ai Franchi, e del mio bene accanto.
5 O vincere, o morir. Incauta? To volli
» Fede prestare ai detti tuoi. ( con risentimernta.
Tel. - 33 Deh eessiy )
»» Il rimprovero amaro! Alfin tu sola
. Tultufperar,‘tutm ottener potrai,
» Nel pin crudele istante , . -
» Da un genereso vincitore amante.
Ros. ,, Che sperar? che ottener ? = -
Tel. ( guardundo;) ., Alcun s’appressa;
Arb. 5, Vieni » gentil Rosmida, '
»; Nel patrio tetto a respirar, e segua
» Telesia i passi tuoi, tanto poc’ anzi
» Impczse il mio Signor.
Ros. (agitata)
Arb. 11 vero
Ros. (Jam».rram') 55 Oh Dio! tutta compj;e-nda
» La wia credel sventura ( pemsierosa.

( agitato,

45 Che dici?

¥l ey W S,

-

S

;s Verrdu tu mi jprecedic Ah ghe pensando
| | 03308 4 oo Arbe parte.
55 Del mio spos_n‘agl-i é}ffanni i) slis e
5y E de’ Sassoni illustri al fato estremo,
“ss Agghiaccio, sudo, raccapriceloy e fremo. (part-

SCENA. XL~
e TH36182
Sotterraneo. s
Vitekindo in atto di -Tprqf.imd'ﬂ dolore.

Vit _.Ec;:u 5 0 Numi, eompiuto
1l decreio fatal. della mia soxte, e
Perche tarda la moxte ' 1.2 ol
I miei mali a finix?. i scende un poco.
e .. Servasi al fine
Al mio crudo-desting.. .« . . (.alcunt passi.
APRY. 40 Oh patria.l, Oh sposal

.- Nomi, soavi un. tempo ;. or tristi oggett:

,» Di spavento , e d’orror. 5, Quella mj lascia
Nel periglio maggior; ‘questa infedele
Sol per desio di reguo,

I giuramenti: oblia 5 edia; frattanto
Oppresso dal- terror i ;struggo (in planto .
Ah! quando cessera )
v Di palpitarmi il cor,
Se in Ciel non v’ e pieta
| Del io dolor?
Ancor non vienc KErgildo ,,. Alto silenzio

,, Fra le tenebre regna ol 1

,» Di quest’orrido albergo -, ove glammai .

4y Luce del Giel penetra =

Lt




a4

( fa aleuni passi verso il fond,.

L’.ignoto e questo sotterraneo calle
Che alla Ciua conduce. Ebben... si vada ..

 pensieroso.

%o A?r& cor di vedermi in,_guesm stato
- 5 Misero , desula_m'_? Catent ( fa aleun: passis
Ah dall’ affanno jo. sento '
L’ alma mancar, confondersi il pensiero ...
& nell’ istante estremo... Oh Dio!... Vacilla
g5) ( fa alcuni passi incert;,
Incerto il pie... manca la forza.. e perdo
> : ( " avvicina ad un sasso.
Quasi I'uso de’ sensi...Oh ciel .., piétosa ( siede.
A mier sospir la iorte
Gm}la tomba mi schiude ; hai vinto; o sorte.
8 abbandona’sopra il sasso, e s addor-
menta ; Jntanto veggonsi rappresentati i
sognt quali 'si agitano \nella sconvolta
Jantasia del guerriero éhe dorme.

Cor o
. . r .
Questo giorno tetro € nero
2l Come! mai finiro dovra ?
(Vit. esprime ‘dormendo 1’ interna agitazione.
Numi, ah' wi’:. se giusti siete
Opprimete '-- I empieta.
( Bosmida' tenuta per mano da Carlo
: _ ' quast cop atto di violenza.
Car. Al mio poter t’ arrendi..
Bos. ( ¥it. da segni di affanno) Invan lo speri;
Sol Vitekindo adero. -

Car. Yo voglio amor da te. .. i ‘
Ros. risoluta y ¢ 0 ‘Lasciami, e mira
Come ad amarti imprendo ; |
o { traendo unostile ) ( Vit s’ alza smaniosa,
Vit- T’arresta, anima mia, o ti difendo
il sogno sparisce, ritorna la pruna oscurit,
"Ove son ?.. che m’avenne?. . sacerdoti. ..
Fedel Rosmida?... ed il rival cotanto’
Al viver mio funesto. .
ks Che vidi?... che ascoltai ?.. sogno ... 0 ...son desto.
' . ( fa afdﬁfﬁf passt.
Che risolvo?.. che fo? ¢ Vincasi alfine.
| g ( resoluto
Quest® amara «incértezza’, e non 'm'arresti
L’ orror di certa morte; ~
E’ caro al ciel, ehi sa morir da forte:
Lo sdegno 10 nen pavento
Del vincitor erudele;
To morird (contento
Se al primo amior fedele
Trovo' il mio bene ancor.
Ah sfido in tal momento
O sorte'il tuo rigor!
Ah di speme amica un raggio,
Sommi Dei, mi scende in seno!
Il o coré opnal sereno ©
Torni in pace a respirar;
Piu non vegga il mio coraggio
- 1] rivale ‘a vacillar.

i

e e T T
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SCENA ULTIMA

Piazza d1‘Ere{shurg_G eome ‘well’Atto: primo

Larlo M agro seguito da’ suoil Grands, e da, alcung
Soldati, Bosmniday Telestay poi Arb. ind;
Vitek. con Ergildo. .

™y
¥ Eygd T 0

'V‘ 7 o
3 1 . 4 L] , [ R . - L]
Car. ¥ edraiy 8 jo sono qual. mi credi;_avyerso
b : ( @'Ros.
A;» Mofidel tuo cor:. Vinsi, cid basta .
Al mio valor a,mia, gloria: ¢ I
4 , alla, mia gloria ; jor. voglio
ar;te contenta , e tuttl
Della vittoria 1 dritti
Per Rosmida obbliar.
3
Ros con d.aff:.f.a::za) 55 M. priva oh Dio!
s> D1 Vitekindo|mio "
2 rDeh @fﬂ‘ﬂ_ﬂ, o Signor, i gi:::rni .in pianto
» Trarrd dolente e mesta .o: 1o
£y L2 oes) .
Car _,J,ann paventar ; all’ amor, tuo funesta
» Piu non sard.questa mia,man.  Che rechj?
| (ad Arb.
festose il campo
liety evviva,

b

Arb. » Tutto & cnhna; o, Signor ;
# }ian le schiere EL::ch!eggiar di’
>y & veggousi indistinti. .

. Efrar scherzando/ i vingitori
» Di tua giusta vendeita
2y Per sottrarsi al rigor ,
sy Con ferro micidial
5 Spettacolo d orrore.

e 1 vinti.

furente Argiro
Squarciossi il petto, .

-

" ' ! AR
Car. », Pena, che pur tonvienst a un traditore <¢ -
Arb.Del Sassone guerrier, di Vitekindo

| Nulla seppi finor '
Ros. ( agitata ) Oh Ciel! che fia

Del mio sposo infelice! e
Car. (volgendosi ai Grardi) I gfmrnl suol
\ rispettino, o Ducij e tu frattanto -
o ; , (ad Arb

L3 & .
Vanne ed i cenm mier
Pronto alle schiere-espont .
Arb' El glungﬂi : . |
( in atto di partire incontra V:rfkmdcf. '
Ros. ( appoggiandosi a Telesia } Oh Dio :
Vir. Eccomi in tuo poter, ¢ son vinto e VEI0,
( con nobile fierezza. )
.. Ma serbo ancor nell’ alma
S Vigore onde sfidar ‘d’irato cielo
:’ Le folgori tremende . Inerme e solo
} Per ignoto' sentier- (ul glunsi alfine ,
,, Tratto dal fato rio , |
Il tuo sdegno a saziar del san
b3 : ) s,
,, Or sfoga 1l tuo furor gr::tf.mf‘?a:
,, Morte sol bramo, e worird 1Ee 2
Qe ancor fedele e all’ amor mio 1:;::,1
i < f ar &
Car. (da se)* Oh magnammr:‘ fg 0 el
Ros. (agitata da .se; u b
Car. (con dolcexzza : : 3
Chiedi morte o Guerrier: diverso assal
b ¥ _ : 4
,, B’ il desiar dall’ ottener; of tutt
,, De’ Sassont la sorte :
,, Da’ tuol voler dipende -
Vit. (da se con sorpresa ) s }
) om
,, Oscuro favellar ch'io non comj

)
gue mio &
chiedo ,

Oh Ciel! qual strano
rendo ?
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Ros. ( agitata a Tel. Y,y Che maj .sar;lj’

Car. (come sopra) . Mascolty .
Se a’riti miei, se alle mie; leggi, umile
Pieghi sommessa in questo di la fronte,
Tutto sperar ti lice, o te] prometto.

Vit. Al tuo gran cor r’ affido > € tutto accetto.

( dopo breve Pausa,

Car. Vieni, o Prode, al mio seno.

Vit. Oh sommo Eroe!

Ros.( a Telesia.) Oh me felice appieno !

Car. Non pin, Rosmida, ai tang affanni, a pianto
Da fine omai: Di tua costanza il premio
Vitekindo sara ; per voj respiri
In pace alfine la Sassonis s € torni,

Al primiero splendor . Venite , o degne
Auime fortunate !
L’una all’altra vivete 5 ¢ qui reghate ,
Vit, Splenda omai 4’ amor ], face
Ros, Per s1 caro e lieto €venta 4
, ¥, 4 E ritorni il bel eontento
Car. Le nosty’ 4 _
Ak ) Le vosty® 4lMe a serenar |
Tel. Regni ognor fra noj 1a pace
tutte.)  Per st grande e licto evento
Erg. E ritorni il bel contento
Coro Le nostr’ alme a consolar .,

Fine del Dramma.



